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President’s Message....

Greetings Alumni, Sponsors and Friends:

As | write this submission for the September newsletter, | realize this will be my last submission
as your President.

At this time, | want to say thank you for allowing me the honour of serving this wonderful group
of people, that represents the premier awards program for agriculture in Canada.

Through the last two years, much has been achieved. | set goals for our program before taking
the position of President.

During the last two years we had a goal to include more alumni in the operations of COYF so we established the
Motherwell committee with one member from each region. We also established the past Presidents Advisory Board to
help with advise on special projects all geared at greater involvement and transparency.

There is one more thing to do.... We are going to expand our board to have two more board members added this fall. At
the fall annual meeting we will be having elections for Vice President East, Sponsor Rep, Regional Rep and the addition
of two members at large. These members will help with decisions at the board level and will be helping with the many
special projects we have going on whether it is guidance in media or sponsorship relations or potential communications.
Your board will expand to be able to keep up with the ever-evolving program we have become.

| personally am proud to say we have achieved many of our goals and not the least of them being greater
communication with sponsors and the addition of new sponsors (Meridian Manufacturing & Bamboo Shoots). We are
hoping to introduce you to a few more potential Sponsors in November.

| look forward to seeing you all in Lethbridge as Alberta has a magnificent event planned for the fall. So let’s get
registered!

Have a great Fall!!

Davwvyy Perwner

The Board has one more ask of you. Please mention your connection to COYF at every
opportunity possible and on your social media channels. This will help promote the program
and build nominees. WS has prepared something to help you with this request.
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Message du président.....
Davwvyy Perwner

Salutations aux anciens, aux commanditaires et aux amis,

Alors que j'écris ce texte pour I'infolettre de septembre, je réalise que ce sera mon dernier en
tant que votre président.

En ce moment, je tiens a vous remercier de m’avoir permis I’honneur de servir ce merveilleux
groupe de personnes, qui représente le principal concours de reconnaissance en agriculture au
Canada.

Au cours des deux dernieres années, beaucoup a été accompli. J’ai fixé des objectifs pour notre concours avant
d’occuper le poste de président.

Au cours des deux dernieres années, nous avions pour objectif d’'inclure davantage d’anciens dans les opérations des
JAEC. Nous avons donc créé le comité Motherwell avec un membre de chaque région. Nous avons également créé le
conseil consultatif des anciens présidents pour nous conseiller sur des projets spéciaux, tous axés sur une plus grande
implication et une plus grande transparence.

Il reste encore une chose a faire... Nous allons élargir notre conseil d’administration pour y ajouter deux membres
supplémentaires cet automne. Lors de I'assemblée annuelle d’automne, nous organiserons des élections pour le vice-
président de I'Est, le représentant des commanditaires, le représentant des présidents régionaux et I'ajout de deux
membres extraordinaires. Ces membres aideront a la prise de décisions du conseil d’administration et aideront aux
nombreux projets spéciaux que nous menons, qu’il s’agisse de conseils en matiere de relations avec les médias ou de
commandites ou de communications potentielles. Votre conseil d’administration s"agrandira pour pouvoir suivre le
concours en constante évolution que nous sommes devenus.

Je suis personnellement fier de dire que nous avons atteint bon nombre de nos objectifs, notamment une meilleure
communication avec les commanditaires et I'ajout de nouveaux commanditaires (Meridian Manufacturing et Bamboo
Shoots). Nous espérons vous présenter quelques autres commanditaires potentiels en novembre. J'ai hate de vous voir
tous a Lethbridge, car I’Alberta a prévu un magnifique concours pour I'automne. Alors inscrivez-vous !

Passez un bel automne !!

Davwvyy Perwner

Le conseil d’administration a encore une demande a vous faire. Merci de mentionner votre lien avec les JAEC &
chaque occasion possible et sur vos réseaux sociaux. Cela contribuera a promouvoir le concours et a attirer
des candidats. WS a préparé quelque chose pour vous aider a répondre a cette demande.



NOTICE OF ANNUAL GENERAL MEETING of Canada’s Outstanding Young Farmers Program
Friday Nov 29, 2024 8-9:15AM

Lethbridge, AB
All alumni are encouraged to attend!

2024 will be an election year at the AGM- Consider joining the board. Past President, Steve Cooper, will be
looking for nominees for board positions as well as two (2) members at large as per the board’s proposed bylaw
change below.

Subject to the articles, the members will elect a board of nine (9) directors at each annual meeting at which an
election of directors is required.

-One director selected by the National Event Committee- 1 year.

-One director selected by the seven (7) Regional chairs- 2 years.

- One director selected by the National Sponsors- 2 years.

- Two directors at large shall be elected to hold office for a term expiring not later than

the close of the second annual meeting of members following the election for a

maximum of two terms.

- The remaining Four (4) directors, which include President, East Vice President, West

Vice President & Past President - 2 years

**A new nomination form will be presented for approval by the membership.

CONVOCATION A L’ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE des Jeunes agriculteurs d’élite du
Canada

vendredi 29 novembre 2024 8-9:15AM
Lethbridge, AB

On encourage tous les anciens a y assister!

L’année 2024 en sera une d'élection a I'AGA - Envisagez de vous joindre au conseil. Le président sortant, Steve
Cooper, sera a la recherche de candidats pour des postes au conseil d'administration, ainsi que de deux (2) membres a
titre personnel, conformément a la proposition de modification des réglements du conseil d'administration ci-
dessous.

Sous réserve des statuts, les membres éliront un conseil d'administration composé de neuf (9) administrateurs lors de
chaque assemblée annuelle au cours de laquelle une élection des administrateurs est requise.

- Un administrateur sélectionné par le Comité national du concours - 1 an.

- Un administrateur choisi par les sept (7) présidents régionaux - 2 ans.

- Un administrateur choisi par les commanditaires nationaux - 2 ans.

- Deux administrateurs extraordinaires sont élus pour un mandat expirant au plus tard a la cléture de la
deuxieme assemblée annuelle des membres suivant I'élection, pour un maximum de deux mandats.

- Les quatre (4) autres administrateurs, a savoir le président, le vice-président de I'Est, le vice-président de
I'Ouest et le président sortant, ont un mandat de deux ans.

**Un nouveau formulaire de candidature sera présenté pour approbation par les membres.



John Deere

Proud National Sponsor of Canada’s Outstanding Young Farmers
Partenaire national des Jeunes Agriculteurs D’Elite du Canada

https://www.deere.ca/en/index.html

@ JOHN DEERE

Honouring
the future of
agriculture

Honorant
I'agriculture
de l'avenir

The agriculture industry is changing. And you've risen to the
challenge. Armed with knowledge, innovation and passion
for working the land, today’s young farmers are leading the
way for a new generation of producers and growers. John
Deere is proud to sponsor Canada’s Outstanding Young
Farmers. Congratulations to the 2023 nominees and

winners.
deere.ca

L'industrie agricole change. Et vous avez su relever le
défi. Forts de leurs connaissances, de leurs idées
novatrices et de leur passion pour le travail de la terre,
les jeunes agriculteurs d'aujourd’hui montrent la voie a
une nouvelle génération de producteurs. John Deere est
un fier commanditaire du concours Jeunes agriculteurs
d'élite du Canada. Félicitations aux candidats et aux
gagnants 2023.

fr.deere.ca
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2024 COYF National Event
Mark your calendars for Nov. 27 — Dec. 1, 2024

Alberta’s Water Management System: The Sustainability of Life in
Southern Alberta

The AB/NWT Region is inviting everyone to join us in November to

celebrate the “best of the best”. Lethbridge is the site of the 2024 National
Event to gather and cheer on the honourees from each region as they show
us the amazing things being accomplished by young farmers across the nation.

The official kick off is Wednesday evening, with the President’s Welcome Reception highlighting two of our National
Sponsors CN and CIBC at the beautiful Galt Museum & Archives. The Galt is situated on the banks of the Oldman River
valley and presents a spectacular view of the famous High-Level Bridge, the longest and highest railway structure of this
type in the world. For those who arrive early on Wednesday, the Galt Museum is available for tours of the museum. We
also intend to have a special afternoon presentation of the railroads and the early days of irrigation in Southern Alberta.

Thursday is our first full tour day. We will spend time around Lethbridge getting a sense of the broad scope of
agriculture in southern Alberta. Starting just south of the city, we get an in-depth look at Mercer Seeds which is owned
and operated by Ryan and Annette Mercer, (2010 Alumni). Mercer’s farm started in 1975 and has evolved into a robust
seed crop production and seed cleaning operation covering many aspects of the seed industry. As a family they grow a
wide range of crops on over 7500 acres, all of which are used to grow pedigreed seed.

After this farm tour we will head back to the city to make a stop at one of COYF’'s newest National Sponsors, Meridian
Manufacturing, where they build the bins, that provide storage for a multitude of Ag products grown across North
America.

Another highlight of the day will be a tour of the fascinating research in sustainable water use techniques and
alternative energy at the Lethbridge Polytechnic. Lunch will be in the Garden Café where the Culinary Arts students will
prepare a delicious meal from the bounty of Alberta local producers.

We will then be spending time with Bayer Crop Science (National Sponsor) at their canola seed processing facility. We
will find out the demands and challenges in providing vigorous and reliable seed canola to supply an insatiable market.

The day wraps up with an Alberta beef supper at the Kirkham Collection Museum. This is a private and extensive
collection of International trucks and equipment dating back many decades. Everyone will feel nostalgic and amazed at
this hidden gem.

For Friday, we are very excited to announce that Shaun Haney of Realagriculture.com will give us a synopsis of his work
on “Who is the under 40 Farmer”. This will be followed by presentations by Alberta Agriculture/Irrigation and then our
Alberta Irrigation Districts Association who will overview the water and irrigation management systems in Southern
Alberta.

The Motherwell Award Presentation and Scholarship awards will follow. After lunch we will be inspired by the 2024
Honorees Presentations and welcome them as the newest members to the Alumni ranks of COYF.

Shaun Haney has graciously agreed to be our MC for the evening’s Gala Banquet, as the suspense of the last few days
will be lifted, with the winners being announced in the evening.

Saturday, we head out to see more of the breadth of farming in Alberta. We will visit with another National Sponsor, as
we begin at the local Western Tractor dealership. We will see the innovations and service that John Deere is providing to


http://realagriculture.com/

our hard-working farmers, so they are able to produce an incredible number of crops with continuous yield increases all
in the fertile “Palliser Triangle” of the prairies.

At the same time, we will be at Green Prairie International, a forage processor who will showcase their forage
production on irrigated lands producing quality compressed bales, among other products, for livestock and pet markets
around the world.

Next is a stop in Coaldale at Gem of the West, one of Southern Alberta largest rural museums for a light lunch and a tour
of their historical collection.

Dependent on the weather, Shane and Kristen Schooten, part of Schooten and Sons (2016 alumni) will arrange for the
buses to drive through one of their leading feedlots, to see and hear first-hand from their family, the dynamic
management teams operating these state-of-the-art operations.

Our tour winds its way to Enchant, a small hamlet with a big heart, that is home to the Stamp Seeds and the Stamp
Family. (1998 & 2023 alumni) We will look at this multi-generational operation of retail pedigreed seed sales, cleaning,
treating and the extensive crop production system developed to make this all happen. An innovative wildlife habitat
project which they have they have helped develop over the past 25+ years, will also be highlighted. We will highlight
Sollio Agriculture (National Sponsor) at the Stamps, and how they work together in supporting agriculture across
Canada.

Next, we head to the Enchant Community Hall for a delicious “Taste of Alberta” dinner and a little Country & Western
music and dancing before making our way back to Lethbridge.

Sunday we join together again to say farewell and anticipate next year’s event.

As we travel towards our destinations each day we will have local tour guides, to highlight other agriculture operations
and industries, that are too numerous to tour in the few days we have together.

REGISTRATION FORMS AT END OF NEWSLETTER OR REGISTER ONLINE
AT https://202coyfjaenationalevent.rsvpify.com

Important Travel Information

We have heard from many of you already about your travel plans to join us.

e Some will be flying into Calgary and renting a vehicle. There is a lot of room and free parking at the Hotel in
Lethbridge.

e Some families are flying into Calgary and catching a bus which stops right at the airport. It is easy to get your
luggage and yourselves, to the pickup locations. You can find details at the following web site:

= https://www.redarrow.ca/routes/calgary-to-lethbridge

e Some will be flying into Lethbridge from Calgary on WestJet. There are daily flights.
Let us know and we will pick you up at the Lethbridge airport, 15 minutes away from the hotel. Check WestJet
flights at:

= https://www.westjet.com
e On Sunday morning, December 1** we have arranged for two coaches, to make the return trip with you to the
Calgary airport with a tentative 9 and 10 am departures. Please contact Karilynn Marshall to RSVP if you
would like to reserve a departure time and seat. (This return trip will be complementary)



https://202coyfjaenationalevent.rsvpify.com/
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Please connect with Karilynn Marshall at (403) 588 2413 and/or karilynn.marshall@gmail.com For more information and
if you need assistance in any way.

Your 2024 committee is very excited and honored to be hosting you and looking forward to having you joining us for this
exciting week.

Co-Chairs:
Richard Stamp & Ryan Mercer

Concours national 2024 des JAEC
Notez dans votre agenda les dates du 27 novembre au 1¢" décembre 2024

& ¥ . Lagestion de I'eau en Alberta : La durabilité de la vie
. e ‘. dans le sud de I'Alberta

La région de I'Alberta et des Territoires du Nord-Ouest vous invite a se joindre
a ses membres en novembre pour célébrer les « meilleurs des meilleurs ».
Lethbridge est le site du concours national 2024 pour se réunir et encourager
les lauréats de chaque région alors qu’ils nous montrent les choses
incroyables accomplies par les jeunes agriculteurs de tout le pays.

Le coup d’envoi officiel aura lieu mercredi soir, avec la réception de bienvenue du président mettant en vedette deux
de nos commanditaires nationaux, le CN et la CIBC, au magnifique Musée et Archives Galt. Le Galt est situé sur les rives
de la vallée de la riviere Oldman et offre une vue spectaculaire sur le célébre pont High-Level, |a structure ferroviaire la
plus longue et la plus haute de ce genre au monde. Pour ceux qui arriveront t6t le mercredi, le musée Galt est ouvert
pour des visites. Nous avons également |'intention d’avoir une présentation spéciale I'apres-midi sur les chemins de fer
et les débuts de l'irrigation dans le sud de I'Alberta.

Jeudi est notre premier jour complet de visites. Nous passerons du temps autour de Lethbridge pour avoir une idée de la
vaste portée de I'agriculture dans le sud de I'Alberta. En commencant juste au sud de la ville, nous découvrirons en
profondeur Mercer Seeds, qui est détenue et exploitée par Ryan et Annette Mercer (anciens de 2010). La ferme des
Mercer a commencé en 1975 et est devenue une solide exploitation de production de semences et de nettoyage de
semences couvrant de nombreux aspects de I'industrie des semences. En famillg, ils cultivent une large gamme de
cultures sur plus de 7 500 acres, qui sont tous utilisés pour faire pousser des semences sélectionnées.

Apres la visite de cette ferme, nous retournerons en ville pour faire un arrét chez I'un des nouveaux commanditaires
nationaux des JAEC, Meridian Manufacturing, qui construit des bacs qui permettent de stocker une multitude de
produits agricoles cultivés dans toute I'Amérique du Nord.

Un autre moment fort de la journée sera la visite du fascinant centre de recherches sur les techniques d'utilisation
durable de I'eau et les énergies alternatives au Lethbridge Polytechnic. Le lunch sera servi au Garden Café ou les
étudiants en arts culinaires prépareront un délicieux repas a partir des produits locaux de I'Alberta.

Nous passerons ensuite du temps chez Bayer Crop Science (commanditaire national) dans son usine de transformation
des graines de canola. Nous découvrirons les exigences et les défis liés a la fourniture de graines de canola vigoureuses
et fiables pour approvisionner un marché insatiable.
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La journée se terminera par un souper au beceuf de I'Alberta au Kirkham Collection Museum (Musée de collection
Kirkham). Il s'agit d'une collection privée et étendue de camions et d'équipements International datant de plusieurs
décennies. Tout le monde se sentira nostalgique et émerveillé par ce joyau caché.

Vendredi, nous sommes trés heureux d'annoncer que Shaun Haney de Realagriculture.com nous donnera un résumé de
son travail sur « Qui est I'agriculteur de moins de 40 ans ? ». Cela sera suivi par des présentations d’Agriculture et
Irrigation Alberta, puis de Alberta Irrigation Districts Association (Association des districts d’irrigation de I’ Alberta), qui
passera en revue les systémes de gestion de |'eau et de I'irrigation dans le sud de I'Alberta.

La remise du prix Motherwell et des bourses d'études suivra. Apres le lunch, nous nous inspirerons des présentations
des lauréats de 2024 et les accueillerons en tant que nouveaux membres des rangs des anciens JAEC.

Shaun Haney a gracieusement accepté d'étre notre maitre de cérémonie pour le gala de la soirée, car le suspense des
derniers jours sera levé, les gagnants étant annoncés en soirée.

Samedi, nous partirons pour voir plus en détail I'étendue de I'agriculture en Alberta. Nous rendrons visite a un autre
commanditaire national, alors que nous commencerons par le concessionnaire John Deere local, Western Tractor. Nous
verrons les innovations et les services que John Deere fournit a nos agriculteurs qui travaillent dur, afin qu'ils puissent
produire un nombre incroyable de cultures avec des augmentations de rendement continues, le tout dans le fertile «
triangle Palliser » des prairies.

Par la suite, nous serons chez Green Prairie International, un transformateur de fourrage qui présentera sa production
de fourrage sur des terres irriguées produisant des balles compressées de qualité, entre autres produits, pour les
marchés du bétail et des animaux de compagnie du monde entier.

Ensuite, nous ferons un arrét a Coaldale au Gem of the West (Joyau de I'Ouest), I'un des plus grands musées ruraux du
sud de I'Alberta, pour un lunch léger et une visite de sa collection historique.

Selon la météo, Shane et Kristen Schooten, membres de Schooten and Sons (anciens de 2016), organiseront le passage
des bus dans I'un de leurs principaux parcs d'engraissement, pour voir et entendre de premiére main leur famille, les
équipes de gestion dynamiques qui exploitent ces opérations de pointe.

Notre visite se poursuivra jusqu'a Enchant, un petit hameau au grand cceur, qui abrite Stamp Seeds et la famille Stamp
(anciens de 1998 et 2023). Nous examinerons cette exploitation multigénérationnelle de vente au détail de semences
sélectionnées, de nettoyage, de traitement et du systeme de production de cultures extensif développé pour rendre
tout cela possible. Un projet novateur d'habitat faunique qu'ils ont contribué a développer au cours des 25 dernieres
années sera également mis en valeur. Nous mettrons en valeur Sollio Agriculture (commanditaire national) chez les
Stamp et la fagon dont ils travaillent ensemble pour soutenir I'agriculture dans 'ensemble du Canada.

Puis, nous nous dirigerons vers la salle communautaire d'Enchant pour un délicieux souper « Golt de I’Alberta » et un
peu de musique country et western et de danse avant de retourner a Lethbridge.

Dimanche, nous nous réunirons a nouveau pour nous dire au revoir et nous donner rendez-vous pour le concours de
I'année prochaine.

Au fur et a mesure que nous nous dirigerons vers nos destinations chaque jour, nous aurons des guides touristiques
locaux pour mettre en lumiére d'autres exploitations agricoles et industries, qui sont trop nombreuses pour étre visitées
au cours des quelques jours que nous passerons ensemble.

FORMULAIRES D'INSCRIPTION A LA FIN DU BULLETIN OU S'INSCRIRE EN LIGNE A L'ADRESSE SUIVANTE
https://202coyfjaenationalevent.rsvpify.com




Informations importantes pour le voyage

Nous avons déja eu des réponses de plusieurs d'entre vous au sujet de vos projets de voyage pour vous joindre a nous.

e (Certains prendront |'avion pour Calgary et loueront un véhicule. Le stationnement est gratuit a I'hotel de
Lethbridge et il y a beaucoup de places.

e (Certaines familles prendront I'avion jusqu’a Calgary et prendront un bus qui s'arrétera a I'aéroport. Il est facile
de vous déplacer et d'apporter vos bagages jusqu’aux arréts. Vous trouverez des détails sur le site Web suivant :
https://www.redarrow.ca/routes/calgary-to-lethbridge

e (Certains prendront |'avion jusqu’a Lethbridge depuis Calgary sur WestJet. Il y a des vols quotidiens. Faites-le
nous savoir et nous viendrons vous chercher a I'aéroport de Lethbridge, a 15 minutes de I'h6tel. Consultez les
vols Westlet sur : https://www.westjet.com

e Le dimanche matin, le 1er décembre, nous avons organisé deux autobus pour votre voyage de retour jusqu'a
I'aéroport de Calgary avec des départs provisoires a 9 h et 10 h. Veuillez communiquer avec Karilynn Marshall
pour confirmer votre présence si vous souhaitez réserver une heure de départ et un sieége. (Ce voyage de
retour sera gratuit)

Veuillez contacter Karilynn Marshall au (403) 588 2413 ou a ’adresse courriel suivante karilynn.marshall@gmail.com
pour plus de renseignements et si vous avez besoin d'aide de quelque maniéere que ce soit.

Votre comité 2024 est tres heureux et honoré de vous accueillir et a hate de vous compter parmi nous pour cette
semaine passionnante.

Coprésidents : Richard Stamp et Ryan Mercer
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Proud National Partner of Canada's Outstanding Young Farmers

Fier commanditaire des Jeunes Agriculteurs D’Elite du Canada
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travailleurs.

L Canada

Meet our 2024 Honourees........ ... Faites la connaissance des candidats de 2024



ALBERTA- DOERKSEN From GEM

Brothers Daniel, Lorin and Barry Doerksen are fourth
. generation producers operating a mixed farming and
ranching operation in Gem, AB along with their father
| Arno and his brother Tim.

Their irrigated land base supports production of cash
crops and forage crops grown for winter feed and silage.
. Along with a commercial cow-herd, the family also raises
purebred Hereford and Red Angus cattle offering bulls
and bred heifers for sale annually. They select cattle with
fertility and longevity being top priorities.

R

With cattle genetics geared for beef production on
forage, the Doerksen’s ventured into direct marketing of
grass finished beef in 2018 under their brand Gemstone
Grass Fed Beef. They market their beef directly to
consumers through their butcher shop and food kiosk at
the Calgary Farmers Market West and online at www.gemstonegrassfedbeef.com. Their farm to table business has
given them cause to continue improving the quality of their beef through genetics and regenerative farming practices.

Les freres Daniel, Lorin et Barry Doerksen sont des producteurs de quatrieme génération qui exploitent une ferme mixte
et une ferme d'élevage a Gem avec leur pére Arno et leur frére Tim.

Leurs terres irriguées permettent la production de cultures commerciales et de cultures fourrageres destinées a
I'alimentation hivernale et a I'ensilage. En plus de vaches commerciales, la famille éléve également des bovins Hereford
et Red Angus de race pure, proposant des taureaux et des génisses a la vente chaque année. Elle sélectionne les bovins
en privilégiant la fertilité et la longévité.

La génétique des bovins étant axée sur la production de viande de beoeuf a partir de fourrage, les

Doerksen se sont lancés dans la commercialisation directe de viande de beoeuf finie a I'herbe en 2018 sous leur marque
Gemstone Grass. lIs commercialisent leur boeuf directement aux consommateurs par l'intermédiaire de leur boucherie
et de leur kiosque alimentaire au Calgary Farmers Market West et en ligne a I'adresse suivante
www.gemstonegrassfedbeef.com. Leur entreprise de la ferme a la table leur a donné I'occasion de continuer a améliorer
la qualité de leur beoeuf grace a la génétique et aux pratiques agricoles régénératives.



ALTANTIC- GEENA LUCKETT From Wallbrook, NS

Like many in the agriculture industry, Geena Luckett’s connection to

farming came through her family when her father became a fruit and @ anada's Qutstanding
vegetable producer to supply his specialty grocery stores. The transition éiite du Canada.
from city girl to farm life as an eleven-year-old sparked an interest and a @
passion that saw her return to the family vineyard in 2012, following her Do you gg&vgone wha
graduation from Dalhousie University with a Bachelor of Management excelah agricultu re?
Degree.

-
Since then, Geena has learned the business by working in all facets of 4
the operation from harvesting grapes to managing events and working D A kdipontl
alongside the winemaker. In the past decade, she has become co-owner s
and General Manager of Luckett’s Vineyards, a 130-acre operation. / _/ "55:&’:?
Geena has combined a commitment to quality and customer service to ! B ons? |
make Luckett’s Vineyards a premier wine tourism destination producing i - |
L’'Acadie, Osceola Muscat, Seyval Blanc, Chardonnay, Riesling, Lucie ' J NATE
Kuhlmann, Leon Millot, Triomphe d’Alsace and Castel Wines. Geena has (447 - g/l EIV

navigated the challenges of grape growing and wine making with
passion, creativity, technology, and innovation.

{5
kil

3 il y
A strong community supporter, Geena’s contributions reach beyond her commodity and her local community with
involvement in Wine Growers of Nova Scotia, Annapolis Valley Chamber of Commerce, Wolfville Business Development
Corporation, Nova Scotia Ice Wine Festival and Taste of Nova Scotia program.

Comme beaucoup de gens dans l'industrie agricole, Geena Luckett est entrée en contact avec |'agriculture par
I'entremise de sa famille lorsque son pére est devenu producteur de fruits et de légumes pour approvisionner ses
épiceries spécialisées. La transition entre la vie de citadine et la vie a la ferme, a I'dge de onze ans, a suscité un intérét et
une passion qui I'ont amenée a retourner au vignoble familial en 2012, aprés avoir obtenu un baccalauréat en gestion de
I'Université Dalhousie.

Depuis lors, Geena a appris le métier en travaillant dans toutes les facettes de I'exploitation, de la récolte des raisins a la
gestion des événements, en passant par le travail aux c6tés du vinificateur. Au cours des dix derniéres années, elle est
devenue copropriétaire et directrice générale de Luckett's Vineyards, une exploitation de 130 acres. Geena a combiné
son engagement en faveur de la qualité et du service a la clientéle pour faire de Luckett's Vineyards une destination
cenotouristique de premier plan, produisant les vins L'Acadie, Osceola Muscat, Seyval Blanc, Chardonnay, Riesling, Lucie
Kuhlmann, Leon Millot, Triomphe d'Alsace et Castel. Geena a relevé les défis de la culture du raisin et de la vinification
avec passion, créativité, technologie et innovation.

Geena est une fervente partisane de la communauté et ses contributions vont au-dela de ses produits et de sa
communauté locale, puisqu'elle participe aux activités de Wine Growers of Nova Scotia, de la chambre de commerce de
la vallée de I'Annapolis, de la Wolfville Business Development Corporation, du Nova Scotia Ice Wine Festival et du
programme Taste of Nova Scotia.
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BC- AUBYN & TRISTAN BANWELL From Lillooet

Aubyn & Tristan Banwell manage a diversified regenerative organic
farm. Together with their children Twain and Tusi, their land
owner partners and a great crew, they raise cattle, sheep, pigs and
poultry on pasture along the mighty Fraser River in the rain
shadow of the Coast Mountains. Operating a growing on-farm

- abattoir, they direct market and distribute their organic meats

| throughout the Sea-to-Sky region.

Both Tristan and Aubyn and have been active members of the
farming community in BC.

Tristan was a founding director of the Lillooet Agriculture and Food
Society (LAFS) and of the Small Scale Meat Producers Association
(SSMPA), where he continues to serve as president. He has also
served in numerous committee, board and executive roles for
Organic BC. Aubyn has sat on the board of the Lillooet Farmers
Market and was instrumental in bringing the Farmers’ Market
Nutrition Coupon Program to Lillooet. They regularly share what
they have learned along the way through presentations, field days,
workshops and courses.

Spray Creek Ranch utilizes regenerative production practices, focusing on adaptive multi-paddock rotational grazing to
promote soil and pasture health, biodiversity, and agroecosystem resilience. Their pasture-based livestock management
includes organic production methods, low-stress livestock handling, and the development and use of appropriate
livestock breeds for resilience and adaptability.

They believe in the power of regenerative agriculture to change the world, the power of food to connect people, and the
power of consumers to change how farms are managed.

Aubyn et Tristan Banwell gérent une ferme biologique diversifiée et régénératrice. Avec leurs enfants Twain et Tusi,
leurs partenaires propriétaires fonciers et une équipe formidable, ils élévent des bovins, des moutons, des porcs et des
volailles dans des paturages le long du puissant fleuve Fraser, dans I'ombre pluviométrique de la chaine Cotiere.
Exploitant un abattoir a la ferme en pleine expansion, ils commercialisent et distribuent directement leurs viandes
biologiques dans toute la région Sea-to-Sky.

Tristan et Aubyn ont tous deux été des membres actifs de la communauté agricole en Colombie-Britannique. Tristan a
été I'un des directeurs fondateurs de la Lillooet Agriculture and Food Society (LAFS) et de la Small Scale Meat Producers
Association (SSMPA), dont il est toujours le président. Il a également occupé de nombreuses fonctions au sein de
comités, de conseils d'administration et de la direction d'Organic BC. Aubyn a siégé au conseil d'administration du
Lillooet Farmers Market et a joué un role déterminant dans la mise en place du Farmers' Market Nutrition Coupon
Program (programme de coupons nutritionnels pour les marchés fermiers) a Lillooet. lls partagent régulierement ce
gu'ils ont appris en cours de route par I'entremise de présentations, de journées sur le terrain, d'ateliers et de cours.

Spray Creek Ranch utilise des pratiques de production régénératrices, en se concentrant sur le paturage rotatif adaptatif
sur plusieurs parcelles afin de promouvoir la santé des sols et des paturages, la biodiversité et la résilience de
|'écosystéme agricole. La gestion du bétail basée sur les paturages comprend des méthodes de production biologique,
une manipulation du bétail peu stressante, ainsi que le développement et |'utilisation de races de bétail appropriées
pour la résilience et |'adaptabilité.

Tristan et Aubyn croient au pouvoir de I'agriculture régénératrice pour changer le monde, au pouvoir de la nourriture



pour relier les gens, et au pouvoir des consommateurs pour changer la facon dont les fermes sont gérées.

MB- MARCUS & PAIGE DUECK From Kleefeld

Marcus was born and raised on his second-generation family farm;
Paige worked on farms growing up. Both graduated from the
University of Manitoba with Bachelors of Science in Agriculture
majoring in Animal Systems. Marcus achieved his Professional
Agrologists license and worked as a sales associate for Marc Hutlet
Seeds Ltd. He is a member of the local fire department and currently
sits on the Dairy Farmers of Manitoba Advisory Committee.

Paige worked for Dairy Farmers of Manitoba as Producer Relations
Coordinator and a Canadian Quality Milk validator. She has also been
an Equine Canada certified riding instructor for many years.

Their past experiences have shaped how they farm. Four Oak Farms
as a dairy milks 49 registered Brown Swiss cows, three times per day
using the only tie stall robot in Western Canada. The dairy has won
multiple milk quality, production, and farm awards.

The farm also runs 785 acres. Crops include corn, soybeans, and
forages supplying both the dairy and cash crops. It takes part in
agronomic and yield trials and offers custom field work. Recently,
hay sales have expanded, supplying both local and U.S markets.

Marcus est né et a grandi sur la ferme familiale de deuxieme génération et Paige a travaillé dans des fermes pendant son
enfance. Tous deux ont obtenu un baccalauréat en sciences agricoles de I'Université du Manitoba, avec une
spécialisation en systemes des animaux. Marcus a obtenu son brevet d'agrologue et a travaillé comme associé
commercial pour Marc Hutlet Seeds Ltd. Il est membre du service des incendies local et siege actuellement au comité
consultatif des Producteurs laitiers du Manitoba.

Paige a travaillé pour les Producteurs laitiers du Manitoba en tant que coordinatrice des relations avec les producteurs
et validatrice de la qualité canadienne du lait. Elle est également monitrice d'équitation certifiée par Canada Equestre
depuis de nombreuses années.

Leurs expériences passées ont faconné leur facon de pratiquer I'agriculture. Four Oak Farms est une ferme laitiere qui
trait 49 vaches Suisses brunes enregistrées, trois fois par jour, a lI'aide du seul robot pour stabulation entravée de I'Ouest
canadien. L'exploitation a remporté de nombreux prix agricoles pour la qualité du lait et la production.

La ferme exploite également 785 acres. Les cultures comprennent le mais, le soja et les fourrages qui alimentent a la fois
I’exploitation laitiere et les cultures commerciales. Elle participe a des essais agronomiques et de rendement et propose
des travaux pratiques a forfait. Récemment, les ventes de foin se sont développées, approvisionnant a la fois les
marchés locaux et américains.
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ON DJ WASSENAAR & MATT BERGMAN From Jarvis

Matt grew up on a dairy farm and started farming for himself at the
age of 23 working an off-farm job and using his farm land to pay the
farm mortgage. DJ was born a farmer and agriculture was a major
focus from a young age. Coming from a beef farm, his initial interest
was in beef which evolved into growing crops.

uur‘%a:gma - i ” In 2018 with 500 acres of rental ground to their name, they needed to

FARMER ‘ ] J | maximize every acre so they looked at field management and row crop
2024 it

farming a little differently than traditional farming. Their focus was
towards profit per acre. They decided the best way to maximize hay
acres was rotation with organics.

They decided to do 25 acres of organic corn as a trial to see if it worked
__on their ground type and if they could manage and handle the extra

| workload that went with it. By maximizing the premium on IP beans

" and acre contracts for organics, allowed them to become profitable in
row crop farming.

Increasing to 400 acres of organic corn and soybean rotation in 2019
lead to the creation of Claybank Organics. 2021, they expanded into northern Ontario/Algoma District, purchasing a
farm to grow straight timothy hay for overseas customers.

Now in 2024, Claybank Organics farms 1000 acres a year of organic corn, soybeans and hay, and Haybury farms 3200
acres. They have gone from farming with borrowed, leased, and rented equipment, to having and maintaining their own
fleet both in Jarvis and the Algoma area. They each use their strengths to run and manage the farm business. Matt
manages and makes most of the crop input decisions. DJ is the face of the farm and handles sales and customer
relations while constantly chasing new opportunities.

Matt a grandi dans une ferme laitiere et a commencé a travailler a son compte a I'dge de 23 ans en travaillant a
I’extérieur de la ferme et en utilisant ses terres agricoles pour payer I'hypotheque de la ferme. DJ est né agriculteur et
I’agriculture a été une priorité dés son plus jeune age. Elevé dans une ferme bovine, son intérét initial était pour le
beeuf, qui a évolué vers la culture de cultures.

En 2018, avec 500 acres de terres louées a leur nom, ils devaient maximiser chaque acre, ils ont donc envisagé la gestion
des champs et la culture en rangs un peu différemment de I'agriculture traditionnelle. Leur objectif était le profit par
acre. lls ont décidé que la meilleure fagcon de maximiser la superficie de foin était la rotation avec des produits
biologiques.

IIs ont décidé de faire 25 acres de mais biologique a titre d'essai pour voir si cela fonctionnait sur leur type de sol et s'ils
pouvaient gérer la charge de travail supplémentaire qui I'accompagnait. En maximisant la prime sur les haricots a IP et
les contrats d'acres pour les produits biologiques, ils ont pu devenir rentables dans la culture en rangs.

L'augmentation a 400 acres de rotation de mais et de soja biologiques en 2019 a conduit a la création de Claybank
Organics. En 2021, I'entreprise a pris de I'expansion dans le nord de I'Ontario dans le district d'Algoma, en achetant une
ferme pour cultiver du foin de mil pour des clients étrangers.

Aujourd'hui, en 2024, Claybank Organics cultive 1 000 acres par an de mais, de soja et de foin biologiques, et Haybury en
cultive 3 200 acres. Les propriétaires sont passés d'une agriculture avec du matériel emprunté et loué a la possession et
a I'entretien de leur propre machinerie a Jarvis et dans la région d'Algoma. lls utilisent chacun leurs points forts pour



diriger et gérer I’entreprise agricole. Matt gere et prend la plupart des décisions relatives aux intrants des cultures tandis
gue DJ est le visage de la ferme et s’occupe des ventes et des relations avec la clientele tout en recherchant
constamment de nouvelles possibilités.

QC-SIMON PLANTE & ALISON BLOUIN from Sainte- Pétronille

Simon Plante, a horticultural producer, joined the
Polyculture Plante, a farm founded by his parents,
located in Sainte-Pétronille on 1le d'Orléans in
2009. He is now the sole shareholder of this farm
where his partner, Alison Blouin, as well as his
parents and his uncle work.

JEUNES AGRICU

D'ELI|

He joined the farm full-time while completing a
technical degree in business management from
College Frangois-Xavier. -Garneau. At the same
time, his brother and sister-in-law also joined the
business. The objective became to significantly
increase the farm's income so that it could
provide for the needs of four families.

Cultivating today 327 acres, of which 172 are
owned, the Polyculture Plante farm produces 100
acres of summer strawberries, 32 acres of fall
strawberries, 3 acres of raspberries under tunnel,
2 acres of blueberries, 30 acres of apples, 32 acres of sweet corn, 4 acres of field tomatoes, 1 acre of onions, and 4 acres
of squash and pumpkins. The company also operates a maple grove (4,500 taps) that offers maple products and several
processed products.

Alison, recently joined the farm, after completing a technical in agricultural business management and technology and
after working 10 years on two other farms.

The vision and actions of Simon and Alison have made it possible to develop a healthy and up-to-date company. They
are proud to help feed people, by providing them with healthy and tasty products.

Simon Plante, producteur horticole, s'est joint a Polyculture Plante, une ferme fondée par ses parents, située a Sainte-
Pétronille sur I'lle d'Orléans en 2009. Il est maintenant I'unique actionnaire de cette ferme ol sa conjointe, Alison Blouin,
car ses parents et son oncle travaillent.

Il s'est joint a la ferme a temps plein tout en complétant un dipldme technique en gestion des affaires du College
Francgois-Xavier. -Garneau. Parallelement, son frere et sa belle-sceur rejoignent également I'entreprise. L'objectif est
devenu d'augmenter considérablement les revenus de la ferme afin qu'elle puisse subvenir aux besoins de quatre
familles.

Cultivant aujourd'hui 327 acres, dont 172 en propriété, la ferme Polyculture Plante produit 100 acres de fraises d'été, 32
acres de fraises d'automne, 3 acres de framboises sous tunnel, 2 acres de bleuets, 30 acres de pommes, 32 acres de mais
sucré, 4 acres de tomates de plein champ, 1 acre d'oignons et 4 acres de courges et de citrouilles. L'entreprise exploite
également une érabliere (4 500 entailles) qui offre des produits de I'érable et plusieurs produits transformés.

Alison a récemment rejoint la ferme, aprés avoir complété une formation technique en gestion et technologie des
entreprises agricoles et apres avoir travaillé 10 ans sur deux autres fermes.



La vision et les actions de Simon et Alison ont permis de développer une entreprise saine et au go(t du jour. lls sont fiers
de contribuer a nourrir les gens en leur fournissant des produits sains et savoureux.

SK- CYLE & ERIKA STEWART from Morse

Cyle and Erika Stewart operate Pine Ranch where
they run a commercial cow/calf operation and : @ o i
grass yearlings. They are constantly looking at

ways to learn and improve production practises.
Soil health, cattle nutrition and low stress handling
are integral components to their operation.

B Do you know
someone who

m:nanage or

own a farm?

m between 18

& 39 years of age?,

Cyle attended college in Montana on a rodeo
scholarship. He currently sits on the Canadian
Ranch Roping Association board of directors, is an
RM counsellor and sits on the Saskatchewan
Agriculture Matters board in an executive
position. Cyle is also very passionate about
working horses, stock dogs and low stress cattle
handling.

+atchen,
VO 2y 9
Erika has a degree in Education from the e 4
University of Alberta where she played varsity
rugby. Erika completed the Cattlemen’s Young Leaders program as a mentee, was the inaugural president of the Young
Cattlemen’s Council and just completed the CWA’s Next Gen Mentorship Program. Erika is very passionate about
advocacy and enjoys sharing the story of beef production with consumers. Currently Erika is the provincial coordinator
for the Verified Beef Production Plus program in SK.

Cyle and Erika have served as mentors in the Beef Cattle Research Council mentorship program and enjoy competing in
Ranch Roping.

Cyle et Erika Stewart exploitent Pine Ranch, ou ils gérent un élevage commercial de vaches et de veaux ainsi que des
animaux d’un an nourris a I'herbe. lls cherchent constamment des moyens d'apprendre et d'améliorer les pratiques de
production. La santé du sol, la nutrition du bétail et la gestion du stress font partie intégrante de leur exploitation.

Cyle a fréquenté un college du Montana grace a une bourse d'études en rodéo. Il siege actuellement au conseil
d'administration de la Canadian Ranch Roping Association, est conseiller en gestion agricole et siege au conseil
d'administration de Saskatchewan Agriculture Matters a un poste de direction. Cyle est également tres passionné par les
chevaux de trait, les chiens d'élevage et la manipulation du bétail a faible stress.

Erika est titulaire d'un diplome en éducation de I'Université de I'Alberta, ou elle a joué au rugby universitaire. Erika a
suivi le programme Cattlemen's Young Leaders en tant que mentor, a été la premiere présidente du Young Cattlemen's
Council et vient de terminer le programme de mentorat Next Gen de la CWA. Erika est tres passionnée par la défense
des intéréts et aime partager I'histoire de la production bovine avec les consommateurs. Actuellement, Erika est la
coordinatrice provinciale du programme Verified Beef Production Plus en Saskatchewan.

Cyle et Erika ont servi de mentors dans le cadre du programme de mentorat du Beef Cattle Research Council et aiment
participer a des compétitions de Ranch Roping.
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2025 Regional Events & Nomination Deadlines
Evénements régionaux en 2025 et dates limites de nomination

Quebec Region

Date: Jan 14, 2025

Location: St. Hyacinth Convention Centre
Nominations Deadline: Sept

Contact: Francine Martin info@groupeproexpo.com

Manitoba Region

Date: Mar 2025

Location: Elkhorn Resort

Nominations Deadline: Oct 15

Contact: Angela Fox steadfast@xplornet.ca

BC Region

Date: Feb 18-19, 2025

Location: Clarion Hotel in Abbotsford

Nomination Deadline: Dec 31

Contact: Cammy Lockwood cammy@lockwoodfarms.ca

Saskatchewan Region
Date: Mar 18-20 2025
Location: Canada Farm Show Regina
Nomination Deadline: November 15

Contact: Tannis Axten

Alberta Region

Date: July 2025

Location: Olds College & Ag Smart
Nomination Deadline: Feb 1
Contact: oyf2016@gmail.com

Atlantic Region

Date: July 20-22 2025

Location: Wolfville, NS

Nomination Deadline: Mar 1

Contact: Heidi Lawless, heidi0730@gmail.com

Ontario Region

Date:

Location: Guelph

Nomination Deadline: Jan 31

Contact: Cathy Bartolic, ontariooyf@gmail.com

NATIONAL EVENT/
CONCOURS NATIONAL
Sheraton Centre Toronto
Nov 25-30, 2025

FROM SOCIAL MEDIA MANAGER....... DE LA RESPONSABLE DES MEDIAS SOCIAUX

Kelsey Cooper-Owen

Facebook: Canada’s Outstanding Young Farmers
Instagram: @canadaoyf
Twitter: @CanadaOYF

kcsocials@hotmail.com

©

@CanadaOYF
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Alumni News.... ... Nouvelles des anciens

Cote (2001)

https://www.forbes.com/sites/dontse/2024/03/15/the-only-distillery-in-the-world-aging-whiskey-outdoors-
embraces-extreme-weather/?sh=6614fcb12873

Hopcott (2023)

https://www.bcbusiness.ca/industries/natural-resources/small-town-success-hopcott-farms-pitt-meadows-bc-

community/
Mercer (2010)

https://www.seedworld.com/canada/insiders-can/2024/07/25/sales-service-and-execution-the-winning-trio-in-
seed-processing/

Lindgren (2018)

https://thetruthaboutag.com/?fbclid=IwY2xjawExtIBleHRuA2FlIbQIxXMQABHcBOczZW793GBOHaZHtwjy6vmyahQ-
5RexalewXBUZvZ9ZIMFfdxYOe5yAQ aem TOrid248uV hSt n3XB4IA

Announcing the 2024 OYF Memorial Scholarship Winners

Twenty-six scholarship applications were received. The selection committee’s picks for 2024 are:

Danielle Nagazina, Calgary, AB
Aleria Chernoff, Strathmore, AB

Annonce des gagnants des bourses d’études commémoratives des JAE de 2024
Vingt-six demandes de bourses ont été regues. Les choix du comité de sélection pour 2024 sont les suivants:

Danielle Nagazina, Calgary, AB
Aleria Chernoff, Strathmore, AB
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From Across the Regions....... .....Rapport des regions

Quebec- Hélene St-Pierre
B SR Take a look back at a memorable day!

Dive with us into the atmosphere of our summer meeting on July 3. A day full
of discussions, planning and friendly moments among the members of the
Elite Young Farmers committee - Quebec Section. A magnificent visit to our

# 2024 winners Simon and Alison (Polycultures Plante) and a succulent dinner at
the "La Grange de I'lle" vineyard of our photographer friend and his partner.

% | These photos capture the spirit of collaboration and
the passion that drives our committee. Thank you to
everyone who participated and helped make this day
a success!

Retour sur une journée mémorable!

Plongez avec nous dans I'ambiance de notre rencontre estivale du 3 juillet dernier. Une
journée remplie d'échanges, de planification et de moments conviviaux entre les
membres du comité desleunes agriculteurs d’élite - Section Québec. Une magnifique
visite chez nos lauréats 2024 Simon et Alison (Polycultures Plante) et un succulent
souper au vignoble « La Grange de I'lle » de notre ami photographe et de sa
partenaire.

Ces photos capturent I'esprit de collaboration et la passion qui anime notre comité. Merci a
tous ceux qui ont participé et contribué a faire de cette journée un succes!

ONTARIO- cathy Bartolic

Ontario Alumni had a stellar event at Thatcher Farms on August 22. Alumni Adam and Dana Thatcher very
generously hosted the event again this year and it could not have been more perfect. The weather cooperated,
the food was amazing and the 2024 Outstanding Young Farmer from Ontario was named.

Congratulations to DJ Wassenaar and Matt Bergman from Haybury Farm for adding that title to their
accomplishments. Two business partners who compliment each other in their skills and experiences, have
created several businesses based on making the best use of the resources they had available to them. They
grow conventional crops in an unconventional manner.

The judges reported that it was a very tough decision as they were comparing apples to oranges and would
have preferred to announce a tie, but eventually they did make a decision.

DJ and Matt will go on to represent Ontario at the finals in November and we are proud to have some
outstanding young farmers from Ontario.



It was a delight to have Richard and Marian Stamp visiting with us before, during and after our event. We
appreciate their insight and sharing of their fundraising ideas for the National Event that is coming to Toronto,
Ontario in November 2025. The planning committee is well underway and there will be lots to see and do.
Mark your calendars for a great travel opportunity.

Les anciens de I'Ontario ont organisé un concours exceptionnel a Thatcher Farms le 22 ao(t. Les anciens Adam
et Dana Thatcher ont trés généreusement organisé le concours encore cette année et il n'aurait pas pu étre
plus parfait. La météo a coopéré, la nourriture était incroyable et les Jeunes agriculteurs d’élite de I'Ontario
2024 ont été nommeés.

Félicitations a DJ Wassenaar et Matt Bergman de Haybury Farm pour avoir ajouté ce titre a leurs réalisations.
Deux partenaires commerciaux qui se compléetent dans leurs compétences et leurs expériences ont créé
plusieurs entreprises en utilisant au mieux les ressources dont ils disposaient. lls cultivent des cultures
conventionnelles de maniére non conventionnelle.

Les juges ont indiqué que c'était une décision tres difficile, car ils comparaient des pommes et des oranges et
auraient préféré annoncer une égalité, mais ils ont finalement pris une décision.

DJ et Matt représenteront I'Ontario lors de la finale en novembre et nous sommes fiers d'avoir des Jeunes
agriculteurs d’élite de I'Ontario.

Ce fut un plaisir d'avoir Richard et Marian Stamp nous rendre visite avant, pendant et aprés notre concours.
Nous apprécions leur perspicacité et le partage de leurs idées de collecte de fonds pour le concours national
qui aura lieu a Toronto, en Ontario, en novembre 2025. Le comité de planification est bien avancé et il y aura
beaucoup a voir et a faire. Notez sur vos calendriers une excellente occasion de voyage.

ALBERTA- Jinel Ference

Hello from Alberta!

We hosted an excellent regional event at the end of July. The weather was beautiful as we welcomed two
nominees to our event at Olds, AB in conjunction with AgSmart. The nominees completed their presentations
during AgSmart and we were happy with the turn out of guests that came to watch. We also enjoyed having
our provincial Ag Minister, RJ Sigurdson, in attendance. We enjoyed the meals at Olds College, hospitality
suite, tour at Olds College and time to catch up with alumni.

Welcome Barry, Lorin & Daniel Doerksen of Gemstone Grassfed Beef to our alumni. You are an outstanding
farm family!

We are looking forward to hosting you for Nationals! The coordinators are working very hard to create an
excellent itinerary and take care of every detail. A special thank you to them and all alumni that have taken on
different roles for the event! Remember to register soon and get your rooms booked! See you in Lethbridge!

Bonjour de I'Alberta !

Nous avons organisé un excellent concours régional a la fin du mois de juillet. Le temps était magnifique
lorsque nous avons accueilli deux candidats a notre concours a Olds en collaboration avec AgSmart. Les
candidats ont terminé leurs présentations pendant AgSmart et nous avons été ravis de la participation des
invités qui sont venus. Nous avons également apprécié la présence de notre ministre provincial de I'Agriculture,



RJ Sigurdson. Nous avons apprécié les repas au College Olds, la suite de réception, la visite du College Olds et
les rencontres afin de rattraper le temps perdu avec les anciens.

Bienvenue a Barry, Lorin et Daniel Doerksen de Gemstone Grassfed Beef parmi nos anciens. Vous étes une
famille d'agriculteurs exceptionnelle !

Nous avons hate de vous accueillir pour le concours national ! Les coordonnateurs ont travaillé tres fort pour
créer un excellent itinéraire et s'occuper de chaque détail. Un merci spécial a eux et a tous les anciens qui ont
assumé différents roles lors du concours! N'oubliez pas de vous inscrire bientdt et de réserver vos chambres | A
bientot a Lethbridge !

From the Editor.... ....De la rédactrice
Where did summer go? | hope you are all ready for a safe and bountiful harvest.

We have named our seven regional winners for 2024- please take time to read about them so when you meet
them in Lethbridge you know who you are speaking to. Alberta’s hosting committee is busy finalizing the event
so | hope you can join us in Lethbridge Nov 27-Dec 1. Remember early registration closes Oct 1 with final
registration on Oct 31. Do not miss out. Register on line or with forms below.

The board will be presenting a new nomination form at the AGM in Lethbridge. Please review Appendix A and
let us know what you think by email or at the meeting in Lethbridge.
Election will be held for board members- Please consider stepping up to help the program continue.

In Lethbridge, we need to welcome our new sponsors as well as to thank our long-time sponsors, who make
this program possible.

The Board has one more ask of you. Please mention your connection to COYF at every opportunity possible and
on your social media channels. This will help promote the program and build nominees. WS has prepared
something to help you with this request.

See you in November @)

Ou est passé I'été ? J'espére que vous étes tous préts pour une récolte abondante.

Nous avons nommeé nos sept gagnants régionaux pour 2024. Veuillez prendre le temps de lire leurs bios pour
gue vous sachiez a qui vous vous adressez lorsque vous les rencontrerez a Lethbridge,. Le comité d’accueil de
I’Alberta est occupé a finaliser le concours, j'espere donc que vous pourrez vous joindre a nous a Lethbridge du
27 novembre au 1* décembre. N'oubliez pas que les inscriptions anticipées se terminent le 1* octobre et que
les inscriptions finales ont lieu le 31 octobre. Ne manquez pas cette occasion. Inscrivez-vous en ligne ou a l'aide
des formulaires ci-dessous.

Le conseil d’administration présentera un nouveau formulaire de mise en candidature lors de I'assemblée
générale annuelle a Lethbridge. Veuillez consulter I'annexe A et nous faire part de votre avis par courriel ou
lors de la réunion a Lethbridge. Des élections auront lieu pour les membres du conseil. Veuillez envisager de
vous porter volontaire pour aider le concours a progresser.

A Lethbridge, nous devons souhaiter la bienvenue a nos nouveaux commanditaires et remercier nos
commanditaires de longue date, qui rendent ce concours possible.



Le conseil d’administration a encore une demande a vous faire. Merci de mentionner votre lien avec les JAEC &
chaque occasion possible et sur vos réseaux sociaux. Cela contribuera a promouvoir le concours et a attirer des
candidats. WS a préparé quelque chose pour vous aider a répondre a cette demande.

On se revoit en novembre

| Carla Kaeding, Program Manager
PO Box 229 Churchbridge, SK SOA 0MO Telephone: 306-896-7833
Email: canadaOYF@gmail.com
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E Canada’s Outstanding Young Farmers
2024 National Event Registration Form

Sandman Signature Hotel, Lethbridge, AB
November 27 — December 1, 2024

Names

Address City

Province Postal Code

Email Cell #

Alumni (includes immediate family members) YES NO

Full Registration includes all meals and events from Wednesday’s President’s Welcome Reception
through to Sunday’s Send-Off Breakfast.

Pricing Information Price # Of Total
People

Early Registration — Includes full event:
(Before October 15t, 2024)
Alumni: $475  Non-Alumni: $675

Registration — Includes full event:
(Received until October 315, 2024)
Alumni: §575 Non-Alumni: $775

Registration for youth (18 and under):
Half the price of the adult registration taken

Friday DAY only: Forum/Lunch/Honoree
Presentation
Adult $125 Post-secondary students $75

Friday Gala Banquet Only :
Adult $125 Post-secondary students $75

Friday All Day: Forum/Presentations/Gala & 3
meals
Adult $200 Post-secondary students $100

Saturday Only: Tour & 3 meals
Adult $200 Post-secondary students $100

Pleaseadd | GST 5%

TOTAL
COST

There will be no refunds for cancellations after Oct 31, 2024

FOOD ALLERGIES/Dietary Preferences - Please list with attendee’s name:

Air Travel to Lethbridge: Please provide updates if your travel information changes prior to the
event
Arrival Date Time of Arrival into Airline Flight#

Lethbridge




Departure Date Time of Departure Airline Flight#

Are you DRIVING to Lethbridge?  YES NO (Parking is free at the hotel)

You can register online at: https://202coyfjaenationalevent.rsvpify.com

Or send cheques and completed registration forms to:
Carla Kaeding Box 229 Churchbridge, SK SOA 0MO
Email CanadaOYF@gmail.com

Please make cheques payable to: Canada’s Outstanding Young Farmers

Accommodations:

Accommodations are booked at the Sandman Signature Lethbridge Lodge. Please call the 24-hour
Central Reservations office at 1-800-726-3626 / 1-800-SANDMAN. or directly to the hotel at 403-328-
1123 before October 15t to make your reservation. Rooms are $135/night plus applicable taxes.
Identify yourself as being with Outstanding Young Farmers Block ID: 311957 Block Code: OYF2024.

Alternatively, you can book online at:
https://reservations.sandmanhotels.com/113172?grouplD=3996549

PLEASE MAKE HOTEL RESERVATIONS EARLY!
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E Jeunes agriculteurs d’élite du Canada
Formulaire d’inscription au concours national de 2024

@ Hotel Sandman Signature, Lethbridge, AB
27 novembre au ler décembre 2024

Noms

Adresse Ville

Province Code Postal

Courriel Cellulaire

Ancien (comprend les membres de la famille immédiate) oul NOn

L'inscription compléte comprend tous les repas et activités, de la réception de bienvenue du président
du mercredi au petit-déjeuner de départ du dimanche.

Renseignements sur les prix Prix Nombrede | Total
personnes

Inscription hative — comprend toutes les activités :
(Avant le 1°" octobre 2024)
Ancien:475S  Non-ancien: 675 $

Inscription — comprend toutes les activités :
(Regu jusqu’au 31 octobre 2024)
Ancien:575$  Non-ancien:775$

Inscription pour les jeunes (18 ans et moins) :
Moitié prix de I'inscription adulte recue

Vendredi (JOUR) seulement : Forum / Diner /
Présentations des finalistes
Adulte 125$  Etudiant post-secondaire 75$

Gala du vendredi seulement :
Adulte 125$  Etudiant post-secondaire 75$

Vendredi toute la journée: Forum / présentations / Gala
et 3 repas
Adulte 200$  Etudiant post-secondaire 100 $

Samedi seulement : visite et 3 repas
Adulte 200$  Etudiant post-secondaire 100$

Veuillez ajouter TPS 5%

coUT TOTAL

Pas de remboursement pour les annulations aprés le 31 octobre 2024

ALLERGIES ALIMENTAIRES / Préférences diététiques — Veuillez énumérez avec le nom du participant

Voyage en avion jusqu’a Lethbridge : Veuillez fournir les mises a jour si des changements ont eu lieu avant le
concours

Date d’arrivée Heure d’arrivée a Lethbridge Ligne aérienne N° de vol

Date de départ Heure du départ Ligne aérienne N° de vol




Conduirez-vous jusqu’a Lethbridge?  OUI NON (Le stationnement est gratuit a I’hotel)

Vous pouvez vous inscrite en ligne au : https://202coyfjaenationalevent.rsvpify.com

Ou poster les chéques et les formulaires d’inscription remplis a :
Carla Kaeding Box 229 Churchbridge, SK SOA 0MO
Courriel : CanadaOYF@gmail.com

Veuillez libeller le chéque a I’ordre de : Concours Jeunes Agriculteurs d’Elite

Hébergement :

L'hébergement est réservé au Sandman Signature Lethbridge Lodge. Veuillez appeler le bureau
central de réservation, ouvert 24 heures sur 24, au 1-800-726-3626 / 1-800-SANDMAN ou directement
a I'ndtel au 403-328-1123 avant le

ler octobre pour faire votre réservation. Le prix des chambres est de 135 $/nuit plus les taxes
applicables. Identifiez-vous comme étant avec les Jeunes agriculteurs d’élite

Identification du bloc : 311957; Code du bloc : OYF2024

Vous pouvez également réserver en ligne au :
https://reservations.sandmanhotels.com/113172?grouplD=3996549

VEUILLEZ RESERVER VOTRE CHAMBRE D'HOTEL TOT !
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